WINTERIO DESNIS IR ETIMOLOGIJOS, YPAC ATSIZVEL-
GIANT ] LIETUVIU KALBA

Santrauka

Straipsnyje, palaikanciame Winterio désnio svarba balty ir slavy kalby etimologijoms,
aptariama grupelé lietuviy kalbos comparanda, aptikty Mallory’o ir Adamso veikale En-
cyclopedia of Indo-European culture, ir pateikiama alternatyviy etimologijy, paremty Sio
désnio taikymu. Be to, pabréziamas produktyvios balty darybinés apofonijos vaidmuo
aiskinant akivaizdzias Winterio désnio iSimtis, tokias kaip lie. liga.
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